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PE®EPAT

B numomuoil padote 58 crpanwmil, 31 uCnosib30BaHHBIA UCTOYHUK, 6 TIpH-
JIOKECHUM.

Kimoueswie crosa: [IEPUDPASNPOBAHUE, TTEPUDPA3A, TTEPUDPACTU-
YECKHWI IEHOTAT, ITEPUPPACTUYECKA I MOJIEJIb, TPOIL.

OOBeKT mccienoBanus — nepudpasbl, BCTPEYAIONINECS B TA3€THON MTyOIH-
muctuke. Hcrounuk wmatepuana — «CrnoBaps mepudpas pPyCcCKOTO SI3bIKa»
A. b. HoBukosa (M., 2004). CnoBaps coaepxxuT 882 nepudpactTuieckue eIuHHUIIbI
C MX Pa3MYHBIMU XapaKTEPUCTUKAMH, MPEIOCTABISAA TEM CaMbIM BO3MOKHOCTb
JUTSL UX MHOTOACIIEKTHOTO aHaJn3a.

[{eas paOOTBI — BBISIBUTH CTPYKTYPHO-CEMAHTHUECKHE M (PYHKITMOHAIBHO-
CTUJIMCTUYECKHE OCOOCHHOCTH «Ta3eTHBIX» nepudpas.

B pabote ncmnonp30BaH MPEeUMYIIECTBEHHO OMHUCATEIBHBIA METOJ UCCIIE0-
BaHUs, OCHOBAHHBIN Ha aHajn3e (PAKTOB S3bIKA; B XOJI€ OMHCAHHS MPUMEHSIUCH
CIIEYIOIIME TMPUEMBI: TIPUEM JIMHTBUCTUYECKOTO HAOIIOACHUA, IPHEM Kilaccupu-
Kalli{ ¥ CHCTEMAaTU3alli1; KOJTMYECTBEHHBIN aHAIIN3.

HoBuzHa wuccrnenoBaHus OMpeAenseTcs CaMHM MaTepHalioM U €ro KOM-
TUTIEKCHBIM aHAJIM30M, TPEANOJAraolluM XapaKTePUCTUKY KOJIUYECTBEHHOTO CO-
cTaBa nepudpas; onMcaHrne UX BHYTPEHHETO YCTPOWCTBA, B TOM YHCIIE TPaMMaTH-
YECKUX MOJIETICH, JIeKAIINX B OCHOBE WX MOCTPOCHUS, BBISBICHUE UX MPOIYKTHB-
HOCTH; JEMOHCTPAIMIO X CIOCOOHOCTH K BapbHPOBAHHUIO COCTaBa; pacrpesesie-
HUE 10 TEeMAaTUYECKUM TPYIIaM; OMpeAeSIeHUE THUIIOB JIEKCHKO-CEMaHTHYECKIX
OTHOIIICHUH B cCUCTeME Tepudpa3 U X QPyHKIIMOHATBHO-CTHINCTHIECKIX CBOMCTB.

[TpoBeneHHBI HAMH aHAIN3 CTPYKTYPHI, 3HAUCHHS U QYHKIUH «Ta3eTHBIX)
nepudpasz Mmo3BOISET YTBEPXKJaTh, YTO OHU 007aJal0T CBOECOOpPAa3HBIM HOMHHA-
TUBHBIM, CTUJIMCTHYECKUM W SKCIPECCHUBHBIM 3HAUCHHUEM, MPEJCTABISIOT COOOM
ocoOyto, hopMalbHO, CEMAaHTUUECKH, (YHKIIMOHAIBHO Pa3HOIUIAHOBYIO, CIOCO0-
HYI0 K OOHOBIICHHUIO JIEKCHUYECKYIO MOACUCTEMY, NajbHeiliee n3ydeHne KOTopon
SIBJISICTCSI TICPCIICKTUBHBIM.

[TpakTHdeckast 3HAYUUMOCTb PabOTHI COCTOUT B TOM, YTO PE3yJbTaThl UCCIIe-
JIOBaHMUSI MOTYT OBITh HCIIONB30BaHBl HEMOCPEACTBEHHO B Y4eOHOM mporiecce, a
TaKKe Ha CHEIKypcax H (aKyJIbTaTUBHBIX 3aHATHAX [0 PYCCKOMY S3BIKY B
IIKOJIBHOW M BY30BCKOM ayJIMTOPHUU.

JlummomHasi paboTa SBISETCS CaMOCTOSITENbHBIM HCCIIEAOBAaHUEM, YTO TOJI-
TBEPXKIIAeTCS pe3yJbTaTaMH MPOXOXKIEHUS TPOrpaMMbl « AHTHIUIaArHaT»: OPUTH-
HaJIBHOCTH Pab0ThI cocTaBiisgeT 84,03 %. JlocToBepHOCTh MaTEpHATIOB U PE3yJIbTa-
TOB JHUIUIOMHOUM pabOThl MOJKPEIUISCTCA MPHIOKEHUSIMHU, COJIEPKAIMUMHUCS B HAX
TaOIMIIAMH ¥ IPUBOJUMBIMH B pabOTE KOJIMYECTBEHHBIMU JaHHBIMH.



PODEPAT

VY aeimomHai npansl S8 ctapoHak, 31 BeIKapbICTaHas KpBIHilA, 6 qagaTKay.

KirouaBbis CJIOBHIL; I[TEPBI®PA3ABAHHE, I[IEPBI®PA3A,
[MTEPBI®PACTBIUHBI IDHATAT, IEPBIOPACTBIYHA A MA /13J1b, TPOII.

AG’exT pacienmaBaHHS — TepbIPpas3bl, SKiS CycTpakarolla Yy Tra3eTHau
nyOminsicTeibl.  KpbiHia Mampbiuty — “CrnoyHik mnepeippa3 pyckail MOBBI”
A. b. HosikaBa (M., 2004). CrnoyHik 3msimryae 882 nepblppacTbIUHbIA a/I31HKI 3 1X
PO3HBIMI XapaKTaphICThIKaM1, MPaACTayJSI0Ybl THIM CaMbIM MardbiMaclb IS 1X
IIIMaTaCleKTHAra aHai3y.

MbTta mparsl — BBISBILID CTPYKTYPHA-CEMAHTBHIUHBIS 1 (YHKIBISTHAIbHA-
CTBUIICTBIUHBIS acaliiBacIll “ra3eTHhIX nepbidpas.

VY nmpanbl BBIKApBICTaHBl IEpaBaKHA amicalbHbl METaJa JacieJaBaHHA,
3aCHaBaHbl HAa aHal3€ (paKTay MOBBI; y XOJ3€ amiCaHHS Y)KbIBAJIICS HACTYIHBISA
OpbIEMBI:  MPBIEM  JIIHIBICTBIYHAra Ha3lpaHHs, OpblEM  Kiacigikamel 1
CICTAMATHI3AIlbll, KOJLKACHEI aHa13.

HaBizHa pgacienaBaHHs — BbI3HAuaellla caMiM — MaTipbisjiaM 1 Aro
KOMILJIEKCHBIM aHaJli3aM, SIKl Mae Ha yBa3e XapaKTapbICThIKY KOJIbKAaCHAra cacTaBy
nepeidpas; amicaHHe 1X YHyTpaHara ymapajkaBaHHsS, Y ThIM JIIKY I'paMaTbIYHBIX
MaJpIIel, AKis JsDKalb y aCHOBE 1X MaOyAOBbI, BBISYJIEHHE 1X MPagyKThIYHACII;
JPMAHCTPALBII0 1X 3J0JbHACLl Ja Bap’ipaBaHHS CKJIaJy; pa3MepKaBaHHE Iia
TAMATBIYHBIX TpyNax; BbI3HAUSHHE ThINAY JEKCIKA-CEMAHThIYHBIX aJHOCIH Y
cictame nepbipas 11X GyHKUBITHATIbHA-CTBUTICTBIYHBIX YIAaCI[iBACLIEH.

[IpaBen3eHbl HaMi aHalli3 CTPYKTYpPbI, 3HAU3HHS 1 (YHKUBIA “ra3eTHbIX”
nepeidpa3 JaszBajisie  CHBSIp/Kallb, INTO SHBI BaJOAAIONb CBOEAcaOIiBbIM
HAaMIHATBIYHBIM, CTBUIICTBIYHBIM 1 3KCHP3CIYHBIM 3HAYSHHEM, YSYISAIONb cabou
acaOmByr, (apMaiabHa, CEMaHTbIYHA, (YHKIbISHAIbHA  pa3HAIUIAHABYIO,
3I0JIbHYIO J1a aOHayJIeHHS JIEKCIYHYI0 MaJCICTAMY, Jajielllae BBIBYYIHHE SIKOM
3’AyJsena NepCueKThIyHbIM.

[IpakTbiuHas 3HaAYHaclb Wpalbl CKJIaJaenlia 3 Taro, IITO BBIHIKI
JlaciielaBaHHsl MOTYLIb ObILlb BBIKAPHICTAHbBI HEMACP3AHA ¥ HaBYYAJIbHBIM IMpaLaCce,
a TakcaMa Ha creukypcax 1 (hakyJbTaThIYHBIX 3aHSATKaX Ma pyckail MoBe ¥
HIKOJIbHAKN ayIBITOPHII 1 ¥ CICTAIME BBIIIBHIIAN ayKallbll.

JpimnoMHas mpana  3’Ayisena  camMacTOMHBIM — JaciielaBaHHEM, IITO
nauBsp/oKaca  BbIHIKaMi  MpaxoJKaHHSA  mparpambl  “AHTBILIATIAT
apbeITiHANTBHACIL mpanbl ckianae 84,03 %. JlaknmagHacih MaTdIphisuiay 1 BBIHIKAY
JBIMUIOMHAN TIparisl MaaMarioyBaela gaaarkami, 3MemrdanbiMi ¥ 1X Tadmimami i
NPbIBEI3EHBIMI ¥ TIpallbl KOJbKACHBIMI JAHBIMI.



ABSTRACT

This thesis consists of 58 pages, 31 references, 6 appendices.

Key words: PERIPHRASTIC, PERIPHRASE, PERIPHRASTIC DENOTAT,
PERIPHRASTIC MODEL, TROPE.

The object of the study is the periphrases found in newspaper journalism.
Source of the material " Dictionary of the periphrases of the Russian language" by
A. B. Novikov (M., 2004). The dictionary contains 882 periphrastic units with
their various characteristics, thus providing an opportunity for their multidimen-
sional analysis.

The purpose of the work is to reveal the structural-semantic and functional-
stylistic features of "newspaper" periphrases.

This paper predominantly uses a descriptive research method based on the
analysis of the facts of the language; in the course of the description, the following
techniques were used: the technique of linguistic observation, the technique of
classification and systematization; quantitative analysis.

The novelty of the study is determined by the material itself and its compre-
hensive analysis, which involves characterizing the quantitative composition of
pariphrases; description of their internal structure, including the grammatical mod-
els underlying their construction, identification of their productivity; demonstration
of their ability to vary composition; distribution by thematic groups; determination
of the types of lexico-semantic relations in the system of periphrases and their
functional and stylistic properties.

Our analysis of the structure, meaning and functions of "newspaper" periphra-
ses allows us to assert that they have a peculiar nominative, stylistic and expressive
meaning, they represent a special, formally, semantically, functionally diverse lex-
ical subsystem capable of updating, further study of which is promising.

The practical significance of the work lies in the fact that the results of the
study can be used directly in the educational process, as well as in special courses
and optional classes in the Russian language in schools and universities.

The thesis is an independent study, which is confirmed by the results of the
Anti-Plagiarism program: the originality of the work is 84.03%. The reliability of
the materials and results of the thesis work is supported by the appendices, the ta-
bles contained in them and the quantitative data given in the work.



